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B7-0317/2012

Eiropas Parlamenta rezoliicija par sabiedrisko apsprieSanu un tas pieejamibu visas ES
valodas
(2012/2676(RSP))

Eiropas Parlaments,
— npemot véra Liguma par Eiropas Savienibu 3. panta 3. punktu un 11. panta 3. punktu,

— nemot véra UNESCO 2005. gada Konvenciju par kultiiras izpausmju daudzveidibas
aizsardzibu un veicinasanu,

— nemot véra Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartu un jo 1pasi tas 21. un 22. pantu,

— npemot véra Eiropas Parlamenta 2009. gada 24. marta rezolticiju par daudzvalodibu —
Eiropas priekSrocibu un kopigu apnemsanos (P6_TA(2009)0162),

— npemot véra 2011. gada 14. marta rakstisko jautajumu Komisijai ,, Komisijas sazinas
stratégija / sabiedriskaja apspriesana lietotas valodas” (E-002327/2011) un Komisijas
2011. gada 6. aprila atbildi,

— nemot veéra 2012. gada 23. marta mutisko jautajumu Komisijai par sabiedriskajam
apsprieSanam un to pieejamibu visas ES valodas,

— nemot véra Reglamenta 110. panta 2. punktu,

A. taka daudzvalodiba un valodu daudzveidibas principa ievérosana ir Eiropas Savienibas
oficiali noteikti merki;

B. taka pilsonu lidzdaliba Ilémumu pienemsanas procesa ir biitisks demokratiskas
parvaldibas elements un riipigi pardomata sabiedriska apsprieSana ir nozimigs lidzeklis,
lai nodroSinatu, ka pilsoni un citi sabiedribas dalibnieki spgj pilnvertigi piedalities
miné&taja procesa, un lai attistitu Eiropas Savienibas politiku parredzamibas joma; ta ka
sabiedriskas apsprieSanas sniegtas iesp&jas saistiba ar to, lai noverstu sazinas un
informacijas plaisu starp pilsoniem un Savienibu, Iidz Sim netika pilniba izmantotas;

C. taka dokumentu pieejamiba ir pilsoniem garantétas tiesibas un ta ka minétais ir ciesi
saistits ar Eiropas iestazu publicéto oficialo tekstu rakstisku tulkoSanu un to pieejamibas
nodroSinasanu visas Eiropas Savienibas oficialajas valodas;

D. ta ka Komisija ir ierosindjusi 2013. gadu noteikt par Eiropas Pilsonu gadu, lai informétu
pilsonus par tiesibam, kas izriet no ES pilsonibas, un sniegtu viniem iesp&ju pilniba
izmantot miné&tas tiesibas un piedalities IEmumu pienemsanas procesa Eiropas [iment,

1. pauz nozelu par budzeta lidzeklu samazinaSanu rakstiskas tulko$anas joma dazados ES
iestazu [imenos un aicina, lai visiem oficialajiem tekstiem, ko iestades public€jusas plasai
sabiedribai, tiktu nodro$inats kvalitativs tulkojums visas Savienibas oficialajas valodas;
uzsver, ka $is tiesibas nedrikst ierobezot ar budZetu saistitu apsvérumu dél;
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2. aicina Komisiju uzlabot sazinu ar pilsoniem, pilniba izmantojot pieejamos sazinas
kanalus, lai plasak izplatitu informaciju par apsprieSanam un lai tas tiktu istenotas ar
visam ieinteres€tajam pusém, tostarp pilsoniskas sabiedribas dalibniekiem;

3. mudina Komisiju gadat, lai pilniba tiktu ieverotas un istenotas katra Savienibas pilsona
tiesibas versties ES iestad€s jebkura no ES oficialajam valodam, nodroSinot vienlidzigu
pieeju visam sabiedriskajam apsprieSanam, nepielaujot nekadu ar valodu saistitu
diskriminaciju, ka ar1 nodroSinot, ka apsprieSanas sabiedribai ir pieejamas visas Eiropas
Savienibas oficialajas valodas;

4. aicina Komisiju nodros$inat, lai visas apsprieSanas biitu saprotamas visiem iedzivotajiem
un tiktu veiktas pietieckami ilga laikposma, tad€jadi laujot iesaistities lielakam skaitam

cilveku;

5. uzdod priek$sédetajam nosiitit So rezoliiciju Komisijai.
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